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I. Disposiciones generales

JEFATURA DEL ESTADO

INSTRUMENTO de adhesion de 17 de encro de 1985,
de Espaia al Proiocalo Facultative del Pacty Inierna-
cional de Derechas Civiles y Politicos, adoptade en
Nueva York por la Asamblea Greneral de fas Naciona-
les Unidas, el 19 de diciembre de 1966.

JUAN CARLOS 1
REY DE ESPANA

5259

Concedida por Ias Cortes Generales la amonzacwn prevista en’
- gl articulo 94, ] de 1a Constitucion y por consiguients cumplidos los

requisilos exigi t la Legislacidn espaiola, extiendo el presente
Iostrumento de Acguoesmn de Espata al Protocolo Faculgativo del
Pacio Internacional de Deréchos Civiles y Politicos, affoptado por

. 1a Asamblea General de las Naciones Unidas el 19 de dictembre de

1966, para que mediante su depésite y de conformidad con lo
dispuesto en su mlcuiﬁ 8, Espaha pase a ser Parte en dicho
Protocolo.

tn fe de fo cual firmo ¢ nte, debidamente sellado ¥
refrendado por ¢} infraserito Ministro dae Asuntos Exteriores, con la

3 _'_:s:gmente reserva:

TN S Griage SRS ¢ rneeta R S

man

- «El Gobterno cspaﬁol s adhlm al Ptowcolo Faciltativo del
Pacto Internacinat de Derechos Civiles y Politicos, imerpretando e¢f
ardcwio 5, parmafo 2, de esic Protocolo, en el sentido de qure el
Comiw de Derechos Humanos no considerard ninguna comunica-
cidon de un individuo a menos que se haya cerciorado de que ¢l
mismo asuntc no ha sido sometido 0 ne lo &5té siendo a otro
procedimienio de examen o arregio internacionales»

Dado en Madrid 5 17 de enero de 1985,
' JUAN CARLOS R.

Ei Ministre de Asuntos Extenom
FERNANDO MORAM I.OPEZ

Protacsle Facultative d) Pacte L clamal dé Lerech

Civiles y Poliicos
Los Estados Partes en el presente Protocolo,

Considerando que para ascgurar mejor ¢t
del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos (en adelame
denominado el Pacto) v la aplicacion de sus disposiciones seria
conveniente facultar al Comité de Derechos Humanos establecido
en b parte [V del Pacto (cn adelante denominado el Comité) para
recibir 'y considerar, tal como se prevé en ¢l presente Protocolo,
.comunicaciones de individuos que aleguen ser victimas de viola-
ciones de cualquiera de los derechos enunciados en el Pacto,

.Man convenido en lo siguiente:

Articulo 1

Todo Estado Parte en ¥l Pacto que liegue a ser parte el
presente Protocolo reconoce la competencia del Comité b:r
y considerar comunicaciones de individuos que s halpan bajo
tunisdiccién de ese Estado y que aleguen ser victimas de una
violaciom, por es¢ Estado Parte, de cualguiera de los derechos
enunciados en el Paclo. Ef Comité no recibirg ningusa comunica-
ctdn que concierna a un Estado Parte en el Pacto que no sea parte
en ¢l presente Protocolo.

de [os proposiios

Amado 2. .
-Con mjec:én a 1o dispuesto en el articulo 1, todo individuo que

" alégue ung violacion de cualquiera de sus derechos enumerados en

el Pacto y gue haya agotado todos los recursos internos disponibles

- podré someter g 18 consideracion def Comité una comunicacion

escrita,

Articuln 3

El Comité considerara inadmisibie toda comunicacion presenta-
da de acuerdo con €} presente Protocolo que sea andnima o que, a
su juicio, oonstituya un esbuso del derecho a presentar tales
comunicaciones o sea incompalible con las dispasiciones del Pacto.

: An‘iﬂlbtf

1." A reserva dé lo dispuesto on ¢l aﬂicu!o 3, ¢l Comité pondra
joda comunicacion que le sea_sometida en vinud del presente
Protocolo en conocimiento del Estado Parte del que se afirme que
ha violado cualquiera de las disposiciones del Pacto.

2. En un plazo de seis meses, ese Estado deberd presentar al
Comité por escrite explicaciones o declaraciones en fas gque &
aclare el asunto y s¢ sehalen las medtdas que eventuaimeme hava
adoptado ai respecto _

Aniculo 5
‘L. B Comitd examninar§ las éomumcacioncs m::b:das de

‘acuerdo’ con el presente Protocolo tomando en cuenta’ oda la

informacién escrita que fe hayan facilitado ¢l individuo ¥ ¢I'Emdn
Parte interesado.

2. El Comité nb examinari ninguns mmunmoﬁ “de wh
mumduo & menos gue se haya cerciorado de que:

a) Et mismo asunto ng ha sido sometido ¥a a mm procedi-
miento de examen 0 o internacio

b} El individuo ha agotado tedos los Tecursos dc. la jurisdic-
cion interna. No se aplicard esia norma cuando la tumitacion de
los recursos se prolongue injustificadamente.

3. El Comité celebrara sus sesiones 2 puerta cerrada cuando

‘examine las comunicaciones previstas en ¢l presente Protocolo.

4, FE Comité presentard sus nhservac:ones al Estado Parte
inleresado v al individuo.
Amado 6

El Comité incluird en #] informe anual que ha de presentar con
wreglo dl articulo 45 del Pacto un resumen de sus actividades en
ﬂﬂud del presente Protocolo. _ .

Articido 7 .

En tante no s¢ logren jus ob j{;uvns de Iz resoluuon 1514 (XV}
de la Asambiea General de las MNaciones Umnidas. de 14 dec
diciernbre de 1960, relativa a la declaracion sobre la concesidn de
ia independencia a los paises y pueblos coloniales, las disposiciones
ded presente Protocelo no limitarén de manera alguna el derecho de
E}etlucm concedido a esos pueblos por la Cana de las Naciones

idas y por otros instrumentos y convenciones ipicrnacionales
gue s¢ havan concertado bajo los auspicios de las Naciores Unidas

<o

o de sus Organismos especializados.

Am‘mlo 8 B

I. El presente Protocolo estars abierto & la firma de cua!qmer
Estado que haya firrnado f Pacto,

2. El presente Protocolo esid sujeto a ratificacion por cualquier
Estado que haya ratificado et Pacto o s¢ haya adherido al mismo,
Los instrumenios de ratficacion se depositarin en poder dal
Secretario peneral de las Naciones Unidas,

3. Et prresentz Protocole quedard abierio s la adhesién de
cualquitr Estado gue haya ratificado el Pacto ¢ se haya adherido al
mismo.

4. La adhesion se efectuard mediante el deposito de un
instrumento de adhesion en poder del Secretario general de las
NMNaciones Unidas.

5. El Secretario peneral de las Naciones Unidas informari a
1odos tos Estados ?ue hayan firmado cl preseante Protooolo, o sc
hayan adherido a él, del depdsito dc cade uno dedos instrumenios
de ratificacion o de adhesion, - -

Am’culo 9 -

l. A reserva de la entrada en vigor del Pacto, el presente
Protocolo entrard en vigor transcurmidos tres meses, a partir de la
fecha en que haya sido depositado el décimo instrumento de
ratificacion o de adhesidén en poder del Secre'lzno general de las
Naciones Unidas.

2. Para cada Estado que ranﬁque el presenie Proiwocola o s¢
adhicra a ¢l despuis de haber sido depositado el décimo instrumen-
to de ratificacion o de adhesion, el presente Protocolo entrara cn
vigor transcurrides tres meses, a partir de fa fecha en gue ta! Estado

Chaya depositado su propio insirumentio dr: rauficacion o de

adhesidn
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Am’fula 10 .
Las disposiciones del presente Protocolo serdn aplicables a

todas las partes componentes de los Estados federales, sin limita-
cién ni excepcion alguna.

Arru‘ldq, Ig ey,
1. Todo Estado Parte en ¢! pmsenw Pg'otoooio
enmiendas y depositarias en poder del
Naciones Unidas. El Secretario penersl comummri enmlendn
gppnestas a los Estadog Partes ¢n ef presenic Protocolo pidiéndo-

quc Ie notifiquen 51 desean que s comvoque una conferencia de-

tados Partes con el
a voucibn:& un tercio al mends de jos. Estados se declara
de tal convocatoria el Secretario general convocars una conferenola

bajo loa auspicios de las Naciones Unidas. Toda enmienda adopta--

da mayoria de los Estados presentes y votantes en la
nggnm se someterd a la aprobacion de la Asamblea General de
las Naciones Unidas.

2 Tales enmiendas entrardn en vigor cuando hayan " sido.

aprobadas 1a Asamblea General ¥ a
de dos tercios de los Estados Partes en el presente Protocolo, de
con sus respectivos, procedimicntos constitucionales.

3 Cuando tales enmiendas entren én vigor serds obligatorias
paralosEsmdosPartesquelashn acepiado, en anto que fos
demas Estados Partes seguirdn obhsndos por las disposiciones del
pm;::(tle Protocole y por toda enmienda anl.cnor que tmlnesen-

aceptado. i

ePudas por una mayoria

Art{cuio I2

1. Todo Estado Parte podré denunciar e}premnl’mtocolo
en cualguier momento mediante notificacidn escrita dirigida al
Secmaxgo general de las Naciones Unidas. La denuncia surtird
efecto ires meses dehfechnenquee]Sem:ﬂnogmenl
haya recibido la notificacion. .

2. La denuncia s¢ hard sin perjuicic dc

del presepte Protocolo sigan aplicindose a cualguier comunicacion

presentada, en virtud del articulo 2, antes de la fecha de efectividad
de la denuncia. -
. i Arrfcufo i3 .
In ndlemcmente de ta nouﬁmones formnhdas ccmforme

al
gemenal de las Naciones Unidas comupicard a todos los Estados
mencionados en ¢ pdrrafo | del articulo 51 del Pacto:

© m) MMMIMYMMMth
dispuesto en e articulo &;
b)hfechaenqueemrecuv: teP'p:nqcolo
conforme a lo dispuesto en ¢l articulo 9, haenqne entren
enﬂgorlasenmlendasaqmsehwe cmelamcu!oll:
cl Las deuuncms m:bldas er virtud del artiiculo 12,

- articulo 16

L El e Protoeolo. cuyos ‘textos en clnno, csp.ﬂoa,
ncés, inglés y ruso son igualmente suténticos, serd depositado cn
los archivos de las Naciones Unidas..
‘2. El Secretaric general de lax Naciomes Unidas enviar
certificadas del nte Protocolo a todoﬁ lom. Esudos mendi
dos en ¢l arti 48 del Pacto. - e

Enfedelocusl losmfraxntogdebsdamcnteautormdosm
ello por sus respectives Goumhmﬁm#rgmm
Protocolo, el cual ha sido abierto a la firma en Nueva York, ¢! dia
l9dedmembredel%6c :

- ESTADOS PARTE - -+

Barbados 5 de enero de 1973, Adhesn&n. A

Bolivia. 12 de agosto do 1982 Adhesién,. - .© ¢
Canadi. 19 de mayo de 1976. Adhesion.

Colombia. 29 de octubre dé 1969, Ratificaciom

Congo. 5 de octubre' de 1983. Adhesitn. BN

Costa Rica. 29 de novwml:n de 1968. Rnuﬁcauén -

EDcls:anarcg di de enenge de- #9872 Ratificacién (I)

Of. marzo , Ratificacion. .
Espaia, 25 de enero de 1985, "Adhesion, ' .
Finlandia. 19 de uosm de 1975, Ratificacion. . .

Francia. 17 de febrero de 1984, Adhesion { I

Islandia. 22 de ago t de 1979. Adhesidn (3)
Ialia. 15 de septiembre de 1978. Ratificacion (4}.
Jamaica. 3 de octubre de 1975. Ratificacion.
[Luxemburgo. 18 de agosto de 1983, Adhesidn (5), .
Madagascar, 21 de junic de 19‘!! ion,,, -
Mauncioe. 12 de diciembre dc Mhﬂlﬁlﬁ»m.. oo
Nicaragua. 12 de¢ marzo de [9 . Adhesién ’

el

po&'a proponer'

fin de cxaminar las propuestas y someterlas -
a favor.

ue las disposiciones

o 5 del articulo 8 det presente Protocolo, el Scoretario

£

- referente al aruculo

" ::IWME ‘ﬁll otras disposicionss dek Coavenio sc.rﬁn mvnoh-

Noru: 13 de septiembre de 1972, Ratificacidn (6).
Paises Bajos. 11 de diciembre de 1978, Ratiftcacion w1
Panamd 8 de marzo de 1977, Ratificacion. .
Perii. 3 de octubre de 1980. Ratificacion.
E:rtu , 3 de mayo de l‘)g:!dckanﬁcaglél:gal dn
CAnA. mayo de Adhesién.

Rgp&bln Do gna 4 d¢ enero de 1978. Adhesion.
Repiblica Umlga de Camerin. 27 de junio de 1984, Adhesion,
San Vicente y las Granadinas. 9 de noviembre de 1981
Adhesion.

Senegal. 13 de febrero de 1978, Ratificacion.

Suriname. 28 de diciembre di 1976, Adhesidn,J |

Suecia. 6 de diciembre de:1971. Ratificacion (7).

Trinidad v T . 14 de noviembre de 1980, Adhesnon
- Uruguay. 1 de abril de 1570. Ratificacion. . N

Venezuela. 10 de mayo de 1978, Ratificacion. - Ce e

Zaire. 1 de noviembre de 19746, Adhesién. * -
. Zambia 10 de abril de 1984. Adhesion,

() con extension & los Antiltas Neerlandems

DECLARACIONES Y RESERVAS

(I) Dinamarca

«Con referencin al articulo 5 parmfo 2 (a), el Gobiemo de
Dinamarca hsce uria reserva con relacioén a la com: cia dej ~
Cormte fener en cuenta una comunicacion de un individuo s

bz sido va tenida en cuenta bajo otros procedtmremos
dz mvesnmbn internacional.» .

- Francia

Francia inteypreta el articulo I det Pmtocolo en el senudo de
que concede al Comité la competencia para recibir y tomar en
consideracion comunicaciones de individuos sometidos a la juris-
diccion de I Repablica Francesa que consideran victimas de una
violacién por parte de la Repiiblica de cualquiera de los derechos
recogidos en el Convemo, resultanies bien de actos, omisiones,
abatares 0 acontecimiemos ocurridos después de 1a fecha en la clal-
et Protocolo entré en vigor para la Repablict o de una ‘decisidn
relat;c\::ah: actos, ommones, abatares o aoonteclmwntos después de
ey :

: Conrcspec!oahrtwulo'l laadhesxéndannchntProtocoIo
Cpcional no serd in e & sentido de qoe implique -
cualquier cambio en su posicitin en lo que ataie a las resoluc;én a
la que se refiere tal articulo.

rancia bace una reserva al articulo S phrafo 2 (a), especifican-
do que ¢t Comitt d¢ Derechos Humarks no. tendré competencis;
pera tomar en consideracién una comunicacidn de un individuo si
¢l misyno asunto ¢std siendo examinado o ha sido examinado bajo.
otro procedlmlcnto de arrqlo o investigacién internacional.

(3) Islandia.

Islandin ... s& adhwu aLmenﬂonadn Protolcaolu con la rcser&vai !
pérmafo 2, respecto a la competencia de
Comité de Derechos Humanos para cotsiderar una comunicacion
de un individuo si [a materia esth siendo examineda o ha sida

otros. procedimienias de arregly o investigaeron 4

-

M‘- s v ikt e b B«

BV RN ¥ EL T

blementa obscrvn_du, ot
Ifdw* LOE A T e LW T

-

La Repibiica de Lialia ratificads e} ‘Protocolo lonal del
Convenio Internacional sobre Derechos Civites y Polmcos, baj o e’
entendimiento de gue las disposicicnes del articulo 5, parrafo :
Protocolo significan que ¢l Comité s creg por el amiculo 28 del
Convenio no tendrd en conmde.racxén, nnguna comunicacion de
individuos 2 menos que haya comprobado que el mjsmo asuato no
es, ni ha sido examinada bajo otm mochlm;ento dc arrealu 0
mvesugaclén internacional. -,

(5» Luxemburgp s . o
Con la siguienié declaracion: ’

«El Gran Ducado de Luxemburgo accede al Promcolo Opclonal
del Acuerdo Internacional sobre Dérechos Politicos y Civiles en el
entendimiento de que las disposiciones del articulo. 5, pirrafo. 2 del
Protocole significan que ¢i Comité eqiablecido en &} articulo 28 del
Convenio no tendri en considerscidon ninguna comumcacmn de un
individup a menos qua hays comprotwde que ¢l mismo asunto no
estd siendo examinado o ha sido examinado ya bajo otros procedi-
mientos de arreglo o mvesngac:én internaeional.»

(6} Noruega

ohmentimernalaniculos pﬂﬁfs'kr - Y
: Ba’el_Cmm 14 0. Wwndrk competancia. pars- considersy um
comunicacion de um individwe s el mismo asurio ha we yh
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Saminado

thternaciona
N Swecia -

" Sobreentendiendo que las disposicienes del articulo 5, parrafo 2
del Protocolo significan que el Comité de Derechos "Humanos
creado por ¢l articulo 28 del mencionado Convenio, no tendrd en
consideracibn ninguna comunjcacion de on mdlwduo a menos
que hava comprobado que el mismo asunio no esta siendo
examinado 0 ha sidp cxaminado bajo oiro procedlmlcmo de
arregio o mvcslxgacabn internacional.

El presente Protocolo eniré en vigor de forma general €] 23 de
marzo dec 1976, v para Espatta el 23 de abnil de 1985, de
conformidad con lo establecido en su articulo 9 {2). .

- Lo que se hace piiblico para conocimiento general.
Madrid. 22 de marzo de 1985.—El Secretario general Técnioo del
Ministerio de Asuntos Exweriores, Fernando Perpifti-Robert Peyra

[

PRESIDENCIA DEL GOBIERNO

ORDE, / de 25 de marze de 1985 sobre ‘acreso
“mediante promocién inierna al Cuerpo de Maesteos de
Arsenales de fa Armada, adscritos gl Ministerio de

- Defensa.
Excelemtisimo sefiof:

El articulo 22.1 de ia Ley 30/1984. de 2 de osto, de Medidas
la Reforma de la Funcién Puhblica. establece, con caracter
neml qu¢ las Adminisiraciones Publicas facilitarén la promocian
mterna consistente en &l ascenso desde Cuerpos o Escaias de grupo
 inferior a otras correspondientes de grupo supenor, y que para elio
los funcionarios deberdn estar en on de la titulacion exigida,
-reunir los requisitos y superar las pruebas que se fijen en la
convocatoria correspondiente.
Asimismo determina que se teservaran a estos funcionarnios
hasl.a un 50 por 100 de las vecantes convovadas,
En su vmud este Ministeric ha tenido a bien disponer:

Articulo 1.° Para participar en las pruebas de acceso al Cuerpo
de Maestros de Arsenales de ta Armada, adscrito al Ministerio de

, Defensa, se precisard estar en posesién de Ia titulacion exigida para

el grupo C, en su articulo 25 de [a Ley 30/1984 [titulo de Técnico

. especialista, Maestria Industrial (T, Civiles} o equivalente expedido

3
H

# situacién de activo, servicios especiales, servicios en

-

B

o,

hallarse en
“omunidades
umergrio y tener una antighedad de tres afios
os Cuerpos © Escalss que a continuacion se

por ia Armada de la especialidad a la que oposite},

Autbnomas o su
en alguno de
relacionan:

Los incluidos en la Primera Seccion de 12 Maestranza de la
Armada {a extinguir}. : . :
Los funcionarios del Cuerpo de Oficiales de Arsenales.
. Todos aguellos funcionarios {con infertor titulacion que la
exigida) que pertenczcan bien a la Administracién del Estado o a
Orpanismos auiénomos de i3 Administracién Publica que se

« incluyan o no en Cuerpos o Escalas a extinguir. Peberdn ejercer
- ¢és10s, sus funciones en base & la tiwlacion y conocimiento de
* Formacién Profesional de primer grado.

odos aquellos funcionarios (coa igual titulacién que 1z exigida)

© de carécter interino o contratddos de colaboracién temporal en las

funciones correspondientes a los Cuerpos o Escalas de la Adminjs-
tracién del Eslado’o a Organismos auténomes de ia Admipistra-
cion Publica, siempre que dichos servicios se huberen iniciado
antes del 23 de agosio de 1984, con independencia de que 8o s
continuaren mmndo en dicha fecha. Los afeclados en este

apartado d roer sus funciones en base & la titulacion de
seguado ;rado de Formacidbn Profesional.
‘Art. 2° En cuaiquier caso. fos aspirantes al acreditar su

titulacibn © wus conocimientos, deberd ser en et drea de la
?spccaaltdad a cuyas plazas se opte (no a ninguna ofra).

. Arf, 3.° Los aspirantes qQue reiman ios Tequisitos de fos
articulos anteriores deberdn ;:gerar las pruebas gue, con caracter
genera! ¥ que por especiali establezcan para ¢l acceso al
Cuaerpe de Maestros de Arsena!cs de la Armada, adscriios al
Ministerio de Defensa

Art. 4° En cada convocatoria se reservard para los funciona-
rios que accedan a dicho Cuerpo mediante el sistema de promocian

ror otro 'pfocédlmzenw de .arregto 0 mveszmafm_

i

inténa hasta ug 50 por 100 de las vacanles convocadas de acuerdo
con lo establecido en el articulo 22.1 de la Ley de Maedidas parz ia
Reforma de la Funcion Publica. ]

Art. 5° Los aspiranies procedentes del sistema de promocion
interna que superen las prucbas correspondientes, tendran ‘en todo
caso, preferencia para cubrir.das plazas vacames de is respeciiva
convocaloria sobre los aspirgntes que no procedan de este turno.

Lo que comunico a2 V. E. Ymm W tonoc:maemo y efectos.
Madnid, 25 de maizo de Y984, _'

MQSCWO DEL PRADO Y. MUNOZ
Excmo Sr. Secretario de Estado para 18 Administracion Pablica.

',Lf. '

Xl

ORDEN de 25 de marzo de “f98S sobre acceso
. mediante promocion interna al Cuerpo de iciales de
;52;’:!0!95 de fa Armada, adscritos al Ministerio de

5261

. P

.Excelentisimo sehor:

Elanlcu]oZZIdeialzyJOfl984dech . de Medidas
para 1a Reforma de la Funcién Pablica, establece, -con. cardcter
genent, que las Administracioses Publicas facilitardn la promocidn
inierna consistente en el ascenso desde Cuerpas o Escalas de grupo
inferior a otras correspondientes de grupo superior, v que pama ¢llo
los funcionarios deberan estar en s16n ‘de 1a titulacion exigida.
reunir los requisitos y superar las pruebas que se fijen en ta
convoceioria correspondiente. | |

Asimismo determina que se reservargn 2 ‘estos funcionarios
hasia un 5¢ por 100 de las vacanies convocadas.

En su virtud, este Ministerio ha fenido a blen d:sporier

Articulo 1.° Pasa participar en las pruebas de acceso al C‘ucrpo
de Oficiales de Amenales de la Armada, adserito al Mimisterio de
Defensa, se precisard esiar en posesion de la fitulacion exigida pera
el grupo D, en su articulo 25 de 1a Ley 3071984 [titulo de Técnico
auxiliar, Oficialia Industrial (T, Civiles} o equivalente expedido por
la Armada de la especialidad a la que oposite}, hallarse en situacion
de activo, servicios especiales, servicios en Comunidades -Audno-
mas ¢ SUpPLItUMEruno y tencr una entighedad de tres afios en
algune de los Cuerpos o Escalas que a continuacion s¢ relacionan:

Todos aguelios funtionarios {con inferior titulacion que la
exigida) que perienezcan bien a la Administracion del Estado o a
Orﬁamsmos auionomos de la Administracién Piblica que se
incluyan o no, en Cuerpos o Escalas a extmgu ir. Deberan acreditar
m 1 ccruﬁcaaon de jos Centros donde ¢jerzan su trabajo. que
éste se realiza con un contenido funcional similar al de alguna de
tasl ﬁpccmhdadcs propias del pnmer grado de Formacmn fesio-
ral.’ -

Todos aguellos funcionarios {con igual utulacn‘m que la euiglda)
de cardicter interino o contratados de colaboradién temporat en las
funciones correspondientes a dos Cuerpos o Escalas de iz Adminis-
tracidn del Estado o a Organismos autdnomos de la Administra-
ci6n Publica, siempre que dichos servicios se hubieren liniciado
antes del 23 de agosto de 1984, con independencia de que no se
continuarcn prestando en dicha fecha. Los afectados en este
apartado deberan ejercer sus funciones en hase a la titwlacion y
conocimienios d¢ primer grado de Formacién Profcsional.

Art. 22 En cualquier caso, los aspirentes al acreditar su
titvlaciébn © sus conocimientos, deberd ser en el area de la
especialidad a cuyas piazas se opt¢ (o a ninguna otra).

Art. 3.° Los aspiranics que reinan los requisitos de los
articulos anteriores deberin superar las pruebas que. con garacter
general y que por especialidad se establezcan para el acceso al
Cuerpo dc Oficiales de Arsenales de la Armada, adscritos al
Ministerio de Defensa.

Art. 4" En cada convocaloria se reservara para los funciona-
rios que accedan a dicho Cuerpo medianie el sistetha de promocion
interna hasta un 50 por 104 de las vaeantes convocadas. de acuerdo
con to establecido en el articulo 22,1 de la Ley de Medidas para la
Reforma de la Funcién Pablica.

Art. 5.° Los aspiranies procedentes del sistema de promocion
interna que superen las pruebas correspondientes, tendrin,en todo
oaso, preferencia para cubrir las plazas vacantes de Ja respectiva
convocaloria sobre Jos aspirantes gue no procedan de este turno.

Lo que comunico a V. E. para su conocmuento y efectos,
Madnd 25 de marzo de 1985,

MOSCOSO DEL PRADO Y MUNOZ

Excmo. St Sccretario de Estado para fa Adminisiracion Pablica.



